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5Ibid., o L I
"... aber auch er, der so viel Wissende, lebte er denn
in Seligkeit, hatte er Frieden, war er nicht auch ein Suchender,
ein Durstender? MuPte er nicht immer und immer wieder an heiligen
Quellen, ein Dﬁistender, trinken, am Opfer, an den Buchern, an der

Wechselrede der Brahmanen?"

6.
Ibide, pe 2.
"Ihn muPte man finden, den Urquell im eigenen Ich, ihn

mupPte man zu eigen haben!"
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Tu unit 2)

.7Ibid., P 16;
"Ein Ziel stand vor Siddhartha, ein einziges : leer
werden, leer von Durst, leer von Wunsch, leer von Traum, leer

von Freude und Leid. Von sich selbst wegsterben nicht mehr Ich

sein, entleerten Herzens Ruhe zu finden."
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8Ibid., p. 18,

«.-, war wieder Ich, schwang im kreislauf, fuhlte Durst,

Uberwand den Durst, fuhlte neuen Durst."

D
Ibid., p. 18.
"..or und wieder Ich und Siddhartha war, und wieder die
Qual des auferlegten Kreislaufes empfand."

10Ibid., Ps 19,

n

..., s ist eine kurze Betaubung gegen den Schmerz und

die Unsinnigkeit des Lebens."
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17Ibid., P. 40

"eeer ich nannte die Welt der Erscheinungen Tauschung,
nannte mein Auge und meine Zunge zufallige und wertlose Erscheinungen.

Nein, dies ist voruber, ich bin erwacht, ich bin in Tat erwacht und

heute erst geboren."

18; pia. ¢ Be 40,

"Sinn und Wesen waren nicht irgendwo hinter den Dingen,

sie waren in ihnen, in allem,"
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19 ssa, p. 40,

"eeor und inmitten er, Siddhartha, der Erwachende,
auf dem Wege zu sich selbst,"

20
Ibldo r Pe 42 .

"Und alsbald schritt er wieder aus, <e.s, nicht mehr zuruck."

* -
u33n favA 8 (der heilige achtfache Pfad) gluumil 2.



61

. 4
naausnBunaifivounislualeda avuneafungBinssureviazas
L4 L d
fnssazung aaftaas Suidunaeasnane AEmsudrwmmvAimny 8 dm Feas

Usnngaa lu

aAfsav (Der zweite Teil)

anfisavea ey Mnosaxll (Jumafluaneirastelsznausssudiu L Aen
ooy ussn 8 wie nedmng  mivansaaty fe fo@iuwiun  veuFid Inte
arwimny  (doussaliavd & nasatluTase o lumaitsed zaiE e

Molasuioeliiiu s un o HufuSusou cduifu

um# 1 Avan (Kamala)

dafmosazflusnanmuavnnsifuaner  wazTanfiaufadaige iy "y "
2y WmorsazSell W mutelnm AremsyeRtezduanedinituygru WodnnTanlm
aoauavasounady sz leidumu lumindd  woaalvansasas g Soug

Folmivugndenazevidmay  Tanseednsrsaz wleuluuds  tomavivalaning

{uf~21

TanTlnive vinsnsazAemsiu iniingiinmsssuananlly gBaautsasoun
- » 4 N . g ¥,
975ua waz nefugdulsdeayamialy  Tanlmiin® 1nBnsnsasz 19w Lwuu iy
"mMuan” waiivewifav wnsaz anmwzﬂﬂ'q;:y'\Lﬁu%qﬁ\:awuiﬂuﬁﬁﬁaehmﬁﬁad

wazarwhadu tludeiia  nslaZsudandeane q Soouidusn  Aasledu¥aRude
Fl 1 7

2
lIbid., pP. 45,

"lernte Neues auf jedem Schritt seines Weges, denn die

Welt war verwandelt, und sein Herz war bezaubert,"



62

ivanvilAruau 1oy woiins o 1 S msvada g ludfoil loeseuls 1oa1908is

> - 4 v E 22
Wns1snziafian e "Aunum tav In laney " Sudy

Wnorsaz lanudy “gmn™ megoun dnr Indnssazla i 3eug
¥eo3supavsssumAninuit  Feiagnn nana 13 uiadevifioulsliansrsas
a2

gnAny g indeifanudingn cdutu nsiyndusay

L » .
wundufiu o iguffusue:  fuezAavnfuun anneu ABVUNY

- v > s 23
i lua3i8a. . .

1Jatnsrs ez lanuiy "nwan” nijwownfavglann nhindnssazlag
Tomaifiv ifoszaunisimvlan  Ini3ouddene q MduTanwevas12a”
Taaauld (fodaaeeny UsEnsusenieaedwqeimey 141 3u wazlacSoug

1Jou¥nuazalnulag

n1313ougrevin o130z Tuunl0linh Tnsunatigen fnssaddifagu iuyey
sanTunqsnssnn i?ﬁauﬁaan11§h1n1unmzﬂnﬁﬁhriuus FeiMmssaz Tanas

1Wisy fi oy InavawWenauaz 1 1oy avaas luung ly C

22I]:Jid.,, p. 46.

"Sich selbst mufte er jetzt erleben."

231bid., Pe 48,

"GewiB* Auch das habe ich vom Flusse gelernt, alles
kommt wieder! Auch du, Samana, wirst wiederkommen. Nun lebe

wohl! MGge deine Freundschaft Lohn sein."
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ZGIbid., P. 64,

"Sieh Lieber, wenn ich Kamaswami gewesen ware, so ware,
ich sofort, als ich meinen Kauf vereitelt sah, voll Hrger und in
Eile wieder zuruckgereist, und Zeit und Geld ware in der Tat
verloren gewesen. So aber habe ich gute Tage gehabt, habe gelernt,
habe Freude genossen, habe weder mich noch andere durch Arger und
durch Eilfertigkeit geschadigt. Und wenn ich jemals wieder
dorthin komme, vielleicht um eine spﬁtere Ernte zu kaufen, oder
zu welchem Zwecke es sei, so werden freundliche Menschen mich
freundlich und heiter empfangen, und ich werde mich dafur loben,

daP ich damals nicht Eile und Unmut gezeigt habe,
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271pid., p. 63.

"Dieser Brahmane,..., ist kein richtiger Kaufmann und
wird nie einer werden, nie ist seine Seele mit Leidenschaft
bei den Geschaften. BAber er hat das Geheimnis jener Menschen, zu
welchen der Erfolg von selber kommt,..."

2
8Ibid. + Po 68,

"Es ist jener Gotama, der Erhabene, der Verkunder jener

Lehre,"






69

1 » " » i .
tonau L Sunazunday Taateglutau fuunesh g3 3aldavy sounds

», ”, ]
inBoadaiay  FAnunfeanfudhiuldny  afuindnsnngan  wazinSsalanssw

<P v H »
yaviitaviisuudarradey  luilga tuigdn cullou 1oy LAuRenaensudum

as lU8n

ﬁhaﬁﬁwﬁonﬂu1uunﬁﬁn#ﬂﬁhiﬁ%nn11n:1:ﬁnﬁona1utﬂuqaeuazﬂsziu
1Aoulniiudn@nssazn WsuaglufivansSpifie  AmavavnvavesREnonsas

agfiunuanludusiangeavin  yaguaglasylida

seenuamaiiuetaifude  Gmwiadh uazmvaziiels
doursunglunyn  1oeuelnBnsnsnzianidouwszauas Tany
1oaffaly Ligide Fufimsziuasvaenszavausulaifineln
nszlangliveuaziiudnrwasuifiseln  sssnssastamsun
Arwngnagifisela  Snifoans 55uumiudnaus ouduf
1Huely %2

X SEhidey B Tha

"eee und Kamala hatte nachdenkliche Worte gesagt, Worte,
hinter welchen sich eine Trauer und Midigkeit verbarg., Von
Gotama hatte sie ihn gebeten zu erz:a‘hlen, und konnte nicht genug
von ihm horen, wie rein sein Auge, wie still und schon sein

Mund, wie gutig sein Licheln, wie friedevoll sein Gang gewesen."
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3gIbid. r p. 94-‘95.

“"Ein schones Ieben hast du dir erwahlt", sprach der Gast.
"schon muP es sein, jeden Tag an diesem Wasser zu leben
und auf ihm zu fahren,"

Lachelnd wiegte sich der Ruderer : "Es ist schon, Herr,
es ist, wie du sagst. Aber ist nicht jedes Leben, ist nicht jede
Arbeit schon?"

" ... Ach, am liebsten wollte ich gar nicht weiterreisen.
Am liebsten wire es mir, Fahrmann, wenn du mir eine alte Schurze
gabest und behieltest mich als deinen Gehilfen bei dir, vielmehr als

deinen Lehrling, denn erst muf ich lernen mit dem Boot umzugehen."
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40
IbiG.; Ps 9Dl

"Du wirst es lernen, ... aber nicht von mir, Das
Zuhoren hat mich der Fluf gelehrt, von ihm wirst auch du es

lernen. Er weiP alles, der Flup, alles kann man von ihm lernen."”
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4]'II:):i.d. s ‘Pa 9B,

".eer und war frohlich uber alles, was er lernte, und
die Tage und Monate liefen schnell hinweg. Mehr aber, als
Vasudeva ihn lehren konnte, lehrte ihn der FluB., Von ihm lernte
er unaufhorlich, Vor allem lernte er von ihm das Zuhoren, das
Lauschen mit stillem Herzen, mit wartender, geoffneter Seele,

ohne Leidenschaft, ohne Wunsch, ohne Urteil, ohne Meinung."
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4
2Ibid. P 10T

"Siddhartha verstand, dap der Trauernde und Verwohnte
nicht plotzlich und gutwillig in der Fremde und Armut sich zu-
frieden geben konne, Er zwang ihn nicht, er tat manche Arbeit
fur ihn, suchte stets den besten Bissen fur ihn aus. Langsam

hoffte er, ihn zu gewinnen, durch freundliche Geduld."
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43 .,
Ibid., p. 108,

"IaP mir noch Zeit, Lieber! Sieh, ich kampfe um ihn,
ich werbe um sein Herz, mit Liebe und mit freundlicher Geduld
will ich es fangen. Auch zu ihm soll einst der Fluf reden,
auch er ist berufen,"

44
Ibid,, b. 110,

"Aber auch wenn du zehnmal fur ihn stirbest, wurdest du
ihm nicht den kleinsten Teil seines Schicksals damit abnehmen

konnen,"
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+++, War doch in seinem Herzen die Unruhe und das

Suchen nicht erloschen."
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BENE, . 16,

"Wenn jemand sucht,..., dann geschieht es leicht,
dap sein Auge mur noch das Ding sieht, das er sucht, dap er
nichts zu finden, nichts in sich einzulassen vermag, weil er
nur immer an das Gesuchte denkt, weil er ein ziel hat, weil
er vom Ziel besessen ist. Suchen heipt : ein Ziel haben.
Finden aber heifpt : frei sein, offen stehen, kein Ziel haben.
Du, Ehrwardiger, bist vielleicht in der Tat ein Sucher, denn,
deinem Ziel machstrebend, siehst du manches nicht, was nah

vor deinen Augen steht."
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SGIbid. r po 12_13.

"er hatte mehr gedacht als andre Menschen wund hatte in
geistigen Angelegenheiten jene beinah kithle Sachlichkeit, jenes
sichere Gedachthaben und Wissen, wie es nur wahrhaft geistige
Menschen haben, welchen jeder Ehrgeiz fehlt, welche niemals zu
glanzen oder den andern zu Uberreden oder recht zu behalten

wunschen, "
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58Ibid.,'p. 155

"daP er von liebevollen, aber strengen und sehr frommen
Eltern und Lehrern in jenem Sinne eizogen wurde, der das Brechen
des Willens zur Grundlage der Erziehung macht. Dieses Vernichten
der Personlichkeit und Brechen des Willens nun war bei diesem
Schuler nicht gelungen, dazu war er viel zu stark und hart, viel

zu stolz und geistig. Statt seine Personlichkeit zu vernichten,

war es nur gelungen, ihn sich selbst hassen zu lehren,"

5
PIbial, p. 16,

"DaP er ein Gedanken - und Buchermensch war."
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Gllbid., Ds: 27,

"Ich sehe in ihnen aber etwas mehr, ein Dokument

der Zeit, denn Hallers Seelenkrankheit ist."












96

FaTuoruly  vassInfuuaazFusuly  Tasiuululasszls

anthTuvuastu tnaafuias®

-
A g anfunasuazBadal ol Looilndndulna iaa sAnviAunvuarom
- . - T w " o
nwdmne”  was “dazduntsaidaT Alsaulay AV LTURANST150T LAY LAUNTY
» o - . » »
udINIWIMRY  uadmdudalanss mmvansudlanAaureiurauuazInIu

inszFatansanvifunivisn WlulsvazasSiAar wia "Magisches Theater"°>

¥ w_s " LLd 6
Foily “swmFvauninaiiu® nia "Nur-fur-Ver—ruckte!“6

A unmusvavauin Wit e gRduananunszaunszane uazugige

UARZUHI WM In Y

®4pid., p. 33-34.

"Nun, dies war voruber, dieser Becher war ausgetrunken
und wurde mir nicht mehr gefullt. War es schade darum? Es war
nicht schade darum. Es war um nichts schade, was voruber war.,
Schade war es um das Jetzt und Heute, um all diese ungezahlten
Stunden und Tage, die ich verlor, die ich nur erlitt, die wedér

Geschenke noch Erschutterungen brachten."

65
Ibid., p. 37.

66
Ibid., pP. 37.
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G?Ibid.. P. 46.
"Es war einmal einer namens Harry, genannt der Steppenwol.f.

Er ging auf zwei Beinen, trug Kleider und war ein Mensch,'aber
eigentlich war er doch eben ein Steppenwolf., Er hatte vieles
von dem gelernt, was Menschen mit gutem Verstande lernen konnen,
und war ein ziemlich kluger Mann. Was er aber nicht hatte,
war dies: mit sich und seinem Leben zufrieden zu sein, Dies
konnte er nicht, er war ein unzufriedener Mensch, Das kam
wahrscheinlich daher, daP er im Grunde seines Herzens jederzeit
wuPte (oder zu wissen glaubte), daP er eigentlich gar kein Mensch,

sondern ein Wolf aus der Steppc sei."

681bid. P. 74 L

“"Der Steppenwolf hatte also zwei Naturen, eine mensch-

liche und eine wolfische, dies war sein Schicksal."
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78p4d., p. 111.

"Dy kannst nicht ernstlich fromm sein und zugleich in

. die Zeitp

H

der Wirklichkeit leben und sie auch noch ernst nehmen
das Geld, die Odeon-Bar und all das."

T?Ibid., Peo 119,

vweil ich wie eine Art Spiegel fur dich bin, weil in
mir innen etwas ist, was dir Antwort gibt und dich versteht?

Eigentlich sollten alle Menschen fureinander solche Spiegel sein

und einander so antworten und entsprechen."
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81
szt szusy

80ij.él.,p. 141,
"hatte das Bild eines Harry gemalt und das Leben eines
Harry gelebt, der eigentlich nichts war als ein sehr zart aus—
gebildeter Spezialist fur Dichtung, Musik und Philosophie-
den ganzen Rest meiner Person, das ganze ubrige Chaos von
thigkeiten, Trieben, Strebungen hatte ich als l'éstig empfunden
und mit dem Namen Steppenwolf belegt."

81
Ibid.' Pe 142-

", ..einen Kompromi "
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Setta. . ». 149,

"In manchen Augenblicken war Altes und Neues, war Schmerz
und Imst, Furcht und Freude ganz wunderlich durcheinander gemischt.
Bald war ich im Himmel, bald in der HOlle, meistens in beiden
zugleiche.e..

... Oft aber schlug Leid und Gluck in einer Welle uber mir

zZusammen, "









» L) L]
Inrazasiia tandanudSnesi L Suuuunszasunu LEnf¥usnraesieién nun

CJ - L] -
u13 Ltnanauida taesazionly Jazwan

Aull Avum 4 qu AlsvazasSian
dmduAuni iy
Yoo ifudorimyscg

Tdgnauszulule  wostuagluusn®®

tod Laven wWudeBens Bunne AulsvazasSias wla “Tanuen™
Wif37 A @unvvsedacassadel iiunis iiuneitaee is "Sagn” u’TADY
HURUESIA uazEamuInaed indoudu  uanszna e iiuds saun R dusteou

FuuzIndaians tivarwasouazdoifugrom 1a

Tanurswavda tans luvas iluinloumnilog lumnullu  fuau (Jouass
o iun1sfigninisidnly “Dogn™ vevdaiaes Heamaslufl Suufuaauidnid

#aransladvatsly "Tanven”™ unell 1o

Bsxbid., p. 179.

"Heut nacht von vier Uhr an magisches Theater
- nur fur Verruckte =
Eintritt kostet den Verstand.

Nicht fur jedermann. Hermine ist in der Holle."
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sal.bid.,p. 190-191,

"Es ist mir eine Freude, lieber Harry, Sie heut ein
wenig bewirten zu durfen. Sie sind oft Ihres Lebens sehr
Hherdrﬁssig gewesen, Sie strebten fort von hier, nicht wahzr?
Sie sehnen sich danach, diese Zeit, diese Welt, diese
Wirklichkeit zu verlassen und in eine andre, Thnen gema fere
Wirklichkeit einzugehen, in eine Welt ohne Zeit. Tun Sie
das, lieber Freund, ich lade Sie dazu ein. Sie wissen ja,
wo diese andre Welt verborgen liegt, daP es die Welt Ihrer
eigenen Seele ist, die Sie suchen, Nur in Threm eigenen
Innern lebt jene andre Wirklichkeit, nach der Sie sich
sehnen. Ich kann Ihnen nichts geben, was nicht in Thnen
selbst schon existiert, ich kann Ihnen keinen andern
Bildersaal offnen als den Ihrer Seele., Ich kann Ihnen nichts
geben, nur die Gelegenheit, den Anstof, den Schlussel. Ich

helfe IThnen Ihre eigene Welt sichtbar machen, das ist alles."
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89Ibid. ¢ P. 207.

Mutabor

Verwandlung in beliebige Tiere und Pflanzen

9oIb:i‘d.., p. 207,

Kamasutram
Unterricht in der indischen Liebeskunst
Kurs fur Anfanger: 42 verschiedene Methoden

der Liebesﬁbung

glIbid., p. 207.

Genu Preicher Selbstmord!

Du lachst dich kaputt
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Wollen Sie sich vergeistigen?

Weisheit des Ostens

93Ibid.; P. 20?I

0 dap ich tausend Zungen batte!

Nur fur Herren

94Ibido r Po 207 .

Untergang des Abendlandes

Erma Pigte Preise. Noch immer unubertro ffen

9rpid., p. 208.

Anleitung zum Aufbau der pPersonlichkeit

Erfolg garantiert
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96
Ibid., p. 210,:

"Dies ist Lebenskunst", sprach er dozierend. "gie
selbst mogen kunftig das Spiel Ihres Lebens beliebig weiter ge-
stalten und beleben, verwickeln und bereichern, es
liegt in Threr Hand,"

97Ibid., p. 211.

Wunder der Steppenwolfdressur
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gaIbidn, P. 226,

"Ich war nicht bei den Unsterblichen, noch nicht.,
Ich war noch immer im Diesseits der Ratsel, der Leiden, der
Steppenwolfe, der gualvollen Verwicklungen. Kein guter
ort, kein ertraglicher Aufenthalt. Dem mufte ein Ende

gemacht werden,"
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